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PROTOKOLL

der Sitzung vom 8. September 2022, 16.45-18.45 Uhr

Briissel

Die Sitzung wird am Donnerstag, 8. September 2022, um 16.49 Uhr unter dem Vorsitz von
Inma Rodriguez-Pifiero (Vorsitzende) erdffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung OJ - PE595.117v01-00
Der Entwurf der Tagesordnung wird angenommen.
2. Genehmigung von Sitzungsprotokollen

e Sitzung der D-CL vom 17. Mérz 2022 PV - PE595.116v01-00

Das Protokoll wird genehmigt.

3. Mitteilungen des Vorsitzes

Die Vorsitzende berichtet {iber das Schreiben, das im Namen der Delegation an den Préisidenten
des chilenischen Senats {ibermittelt wurde und in dem die baldige Zusammensetzung der
chilenischen Seite im Gemischten Parlamentarischen Ausschuss EU-Chile gefordert wird.

Das Mitglied Marc Angel ersetzt die Vorsitzende Inmaculada Rodriguez-Piriero im Vorsitz

4. Das Verfassungsreferendum vom 4. September: Ergebnisse und Auswirkungen

Die designierte Botschafterin Chiles bei der EU berichtet iiber die Ergebnisse des
Verfassungsreferendums vom 4. September in Chile, bei dem der zur Konsultation vorgelegte
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Text mehrheitlich abgelehnt wurde. Sie erklért, dass die Regierung von Gabriel Boric auf einen
neuen konstituierenden Dialog hinarbeiten und sich zu diesem Zweck mit allen politischen
Beteiligten, beginnend mit dem chilenischen Kongress, in Verbindung setzen wird, damit ein
Zeitplan fiir den neuen Prozess verabschiedet wird, der in einem neuen Vorschlag fiir die
Verfassung des Landes miinden miisse. Ferner berichtet sie iiber die Kabinettsumbildung nach
dem Referendum.

Die geladenen Experten &uBlern sich zu den moglichen Griinden fiir das Ergebnis des
Referendums, darunter zu der unzureichenden Einbeziehung von Standpunkten in allen
politischen Bereichen, den Fehlern in der Kommunikation, den Maximalforderungen bei den
Vorschldgen und dem Einfluss, den die Bewertung durch das Volk auf das Handeln der neuen
Regierung ausgeiibt hat. Im Allgemeinen werde die Reaktion der Regierung auf das Ergebnis
des Referendums positiv bewertet, und es wiirden Uberlegungen iiber mdgliche Szenarien fiir
die Formulierung eines neuen Verfassungsprozesses angestellt.

Die Vertreterin des EAD hebt die umfassende und friedliche Mobilisierung des chilenischen
Volkes wihrend des Referendums im Rahmen einer stark polarisierten Kampagne sowie den
Umstand hervor, dass man sich dariiber im Klaren sei, dass der Prozess des Referendums mit
der Abstimmung vom 4. September nicht abgeschlossen sei, sondern durch eine stérkere
Beteiligung und Beriicksichtigung aller politischen Visionen fortgesetzt und geleitet werden
miisse.

Die Mitglieder sind unterschiedlicher Ansicht, was die Griinde betrifft, die zur Ablehnung des
Verfassungsentwurfs beim Referendum vom 4. September gefiihrt haben konnten, stimmen
jedoch darin iiberein, dass diese Ablehnung nicht zu einem Ende des Verfassungsprozesses
fiihren miisse, da ihrer Meinung nach in der chilenischen Gesellschaft ein Konsens dariiber
besteht, dass ein neuer Verfassungstext erforderlich sei.

Es sprechen: Maria Soraya Rodriguez Ramos, Eugenia Rodriguez Palop, Helmut Scholz, Marc
Angel.

5. Bewertung des aktuellen Stands der Modernisierung des Assoziierungsabkommens
zwischen der EU und Chile: Das weitere Vorgehen

Die designierte Botschafterin Chiles bei der EU erklért, dass ihr Land zugesagt habe, das
Assoziierungsabkommen auf einer fiir beide Vertragsparteien ausgewogenen Grundlage zu
modernisieren, dass es jedoch einige Elemente im Text gebe, die einer Klarstellung und
moglicherweise einer gewissen Anpassung bediirfen und dass daher Treffen zwischen den
beiden Vertragsparteien stattfinden.

Der Vertreter der GD TRADE betont, dass es keine Neuverhandlung des Abkommens gebe,
dass aber konkrete Aspekte des Wortlauts im Hinblick auf einen mdglichen Abschluss des
Abkommens auf politischer Ebene bis Ende 2022 gemeinsam und mehr im Detail betrachtet
wiirden. Die Vertreterin des EAD stimmt der vorangegangenen Bewertung zu und zeigt zwei
neue Aspekte auf: die Bedrohungen der internationalen Ordnung und der liberalen Demokratie
einerseits und die Annahme eines Fahrplans bis 2023 andererseits, in dessen Rahmen die
Beziehungen zu Chile und das Assoziierungsabkommen zwischen dem Land und der
Europdischen Union Schliisselelemente sein wiirden. Der Vertreterin des EAD zdhlt auch eine
Reihe von Initiativen und Programmen auf, bei denen die Européische Union und Chile derzeit
zusammenarbeiten.

PE595.118v01-00 2/7 PV\1264413DE.docx



Die stindige Berichterstatterin des Ausschusses fiir internationalen Handel fiir das
Assoziierungsabkommen erklirt, dass der Ubergang zu nachhaltigen und fiir beide
Gesellschaften vorteilhaften bilateralen Beziehungen die gemeinsame Herausforderung
darstelle, an der gearbeitet werden miisse.

Es spricht: Samira Rafaela
6. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

7. Zeitpunkt und Ort der nichsten Sitzung

Der Vorsitzende erklért, dass der Zeitpunkt und der Ort der néchsten Sitzung der Delegation
rechtzeitig bekannt gegeben werden.

Schluss der Sitzung: 18.31 Uhr.
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Unenose/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendilitkmed/Bovigvtéc/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputati/
Nariai/Képviselok/Membri/Leden/Postowie/Deputados/Deputati/Jasenet/Ledamoter

Marc Angel, Samira Rafaela, Eugenia Rodriguez Palop
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Iban Garcia Del Blanco

209 (7)

216 (3)

Georgios Kyrtsos, Gabriel Mato, Maria Soraya Rodriguez Ramos, Helmut Scholz

56 (8) (Touxa ot nueBHus pex/Punto del orden del dia/Bod pofadu jednani (OJ)/Punkt pad dagsordenen/Tagesordnungspunkt/
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. H.E. Gloria Navarrete, Ambassador-designate of Chile to the European Union Item 4
. Pamela Figueroa, University of Santiago de Chile (via video conference from Chile)

. Claudio Alvarado, Executive Director, Institute for Society Studies, Chile (via video conference

from Chile)

. Claudia Zilla, Senior Fellow, Research Division for the Americas, German Institute for International

and Security Affairs (Stiftung Wissenschaft und Politik) (via video conference from Germany)

. Veronique Lorenzo, Head of South America Division, European External Action Service
. H.E. Gloria Navarrete, Ambassador-designate of Chile to the European Union Item 5
. Samira Rafaela, standing rapporteur for the EU-Chile Association Agreement, Committee on
International Trade, European Parliament
. Paolo Garzotti, Head of Unit, Trade Relations with Latin America, DG TRADE, European
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Commission
. Veronique Lorenzo, Head of South America Division, European External Action Service

. Jorge de la Caballeria Cruz, Head of Unit, South America and Regional Operations 1, DG INTPA,
European Commission — replaced by Paolo Garzotti
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Paolo Garzotti
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Jpyru unctutyuu u opranu/Otras instituciones y organismos/Ostatni organy a instituce/Andre institutioner og organer/Andere
Organe und Einrichtungen/Muud institutsioonid ja organid/Aowrd Oecpikd 6pyava kot opyavicpoi/Other institutions and bodies/Autres
institutions et organes/Druge institucije i tijela/Altre istituzioni e altri organi/Citas iestades un struktiiras/Kitos institucijos ir jstaigos/
Mas intézmények és szervek/Istituzzjonijiet u korpi ohra/Andere instellingen en organen/Inne instytucje i organy/Outras instituigdes

e outros Orgaos/Alte institutii si organe/Iné institucie a organy/Muut toimielimet ja elimet/Andra institutioner och organ
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